Declaration of Conformity

Fellowes Manufacturing Company
Doncaster Road, Kirk Sandall
Doncaster South Yorkshire, DN31H England
declares that the product
Models SB-80 and SB-85C

conform with the requirements of the Low Voltage Directive (73/23 EEC) and the Electromagnetic Compatibility

Directive (89/336 EEC) and the followi

ng harmonized European Names (EN Standards) and IEC Standards.

Safety: EN60950 ‘Information Technology Equipment’

EMC: Standard Security Level Performance Criteria
EN 55014-2:1997+A1:2001 Section 7.2.2, category Il See Details Below
IEC 61000-4-2:1995+A1:1998 2 (Contact), 3 (Air) B
IEC 61000-4-4:1995 2 B
IEC 61000-4-5:1995 2 (DM), 3 (CM) B
IEC 61000-4-6:1996 2 A
IEC 61000-4-11:1995 C

EN 55014-1:2000+A1:2001+A2:2001 Tables 1 & 2
EN 61000-3-2:2000 Section 7.1 Table 1
EN 61000-3-3:1995+A1:2001 Section 5
ltasca, lllinois, USA %"'{ 7Mw
02 October, 2004 Mark Martin
Help Line
Australia + 1-800-33-11-77
Canada + 1-800-665-4339
México + 1-800-234-1185
United States + 1-800-955-0959
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Fellowes

Please read these instructions before use.
Veuvillez lirerces:instructions-avant utilisation.
L'eal estas instrucciones antes del uso.
Bitte/leseni Sie diese Anleitungen sorgfaltig, bevor Sie das Geratibenutzeny
Rrimajdell’usoj si raccomanda di'leggere questo manuale; difistruzioni:
Gelieve deze instructies te lezen voor gebruiks.
Las dessa instruktioner tore-anvandningen.
L'zs venligst denne vejledning ter anvendelse.
Lue nama ohjeet ennen kayttoa.

Vennligst lesingyesigjennom denne bruksanvisningen farhruk:
Przed uzyciem prosze przeczytac instrukcjes
[lepeninayanomaKkcnayaTaLuu 0643aTenbHo NpOUTHTE AaH HYH WHCTPYKL KON
llapakaNeiobe va olapaoete auTéc T 00NYieC MPIV. § N CIPOTOLNGETE TOIMPOIOV:
Kullanmadan;once liitfen-bu-talimatlar okuyun.

Pred pouzitimisi proctéte tyto pokyny:

Pred pouzitimisi precitajte tietopokyny.

Hasznalat elott kerjiik, olvassa el az alabbilutasitasokat.

Leia estas instrucoes antes da utilizagao:



Hlava skartovaciho stroje

CESKY
Modely SB-80/5B-85¢

Otvor pro kartu/CD

Indikacni svétélka (¢ervend)
(@] & Uviznuti papiru
O ) oteviens dvirka

Prehrati

o D Plnd nadoba

Dvitka

Omezovac poctu listd

Vstupni otvor pro papir

Kolecka

Kapsa na manudl a olej

FUNKCNOST

Skartuje: papir, platebni karty, (D/DVD, kancelafské svorky a malé
kancelaské sponky

Nepouiivejte pro: souvislé/nekonecné formulare, samolepici stitky,
priisvitné fdlie, noviny, karton, velké kanceldFské sponky, laminétové nebo
plastické materily kromé vy3e uvedenych materiald

Velikost skartovaného papiru:

Prouzky 58mm
Prouzky 3,9mm
Podélny fez 3,9x38mm

F Bezpecnostni zamek (zelend)
(@]

oof@

\— Pohotovostni stav (zelena)
Bezpecnostni blokovaci spina¢

Ridici spina¢

Automaticky start (I)

Vypnuto (0)

Ipétny chod (R)

Nédoba

Kapacita:
Listd soucasné (prouzky 5,8 mm) 18*
List soucasné (Prouzky 3,9 mm) 16*
Listd soucasné (Podélny fez) 15*
Denni kapacita 50-100
Karet/CD soucasné 1
Karet za den 10
Sitka papiru 229 mm
Pribézny provoz 20 minut

*A4 (70 g) papir pfi 220 - 240V, SB-80 — 1,5 Amps/SB-85C — 2,5Amps; téZsi
papir, vihkost nebo jiné nez nomindlni napéti miize snizit kapacitu.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY — Prectéte si pfed pousitim!

| ALUPOZORNENI |

@
Q:;‘;t’ .

®  Udrzujte mimo dosah déti a domacich zvifat. NepouzZivdte-

li zafizeni, vzdy je odpojte od sité nebo zamknéte

bezpecnostni zdmek.

Chrarite otvory zafizeni ped vstupem cizich predmétd

— rukavic, bizuterie, odévu, vlasti atd. Pokud se néjaky predmét
dostane do horniho otvoru, prepnéte na Zpétny chod (R) k
uvolnéni predmétu.

® Nedotykejte se obnazenych ostii pod podéIné fezajici hlavou
skartovaciho stroje.

® Nepoutzivejte aerosoly, petrolejové ¢i jiné hoflavé materidly
na zafizeni Gi v jeho blizkosti. Na zafizeni nepouZivejte
nadobky se stlacenym vzduchem.

NepouZivejte zafizeni, pokud je poskozeno nebo je vadné.
Neotevirejte hlavu skartovaciho stroje. Zafizeni neumistujte
blizko zdroje tepla nebo vody.

S
Ok

® Prokarty a (D pouZivejte pouze vyhrazeny otvor. Nepfiblizujte se prsty
k otvoru pro (D.

0BSLUHA

Skartovai stroj je dodavan ve stavu k okamZitému poutZiti. Ke snadné likvidaci vsuiite pytel na rozfezany materidl.

Staly provoz:
MaximéIné 20 minut

POZNAMKA: Po kazdém
priichodu zafizeni kratce
pokracuje v provozu k tiplnému
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.
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Tkontrolujte Stigk;(yéte Tavedte do otvoru pro
Nastavte na mnozstyi papiru Automatce tat () papira pustte Nastavte na Vypnuto
Vypnuto (0) a KART (Stop) a odpojte
A/CD
pripojte k siti od sité

uvolnéni otvoru. Staly provoz
delsi nez 20 minut automaticky
zahdji prestavku 40 minut na
ochlazeni zafizeni.

Drite kartu/CD za okraj

Tavedte do otvoru
pro karty/CD a pustte

Stisknéte
Automaticky start (1)

og
ODSTRANOVANI PORUCH

Bezpecnostni zdmek brani nahodnému spusténi stroje. K nastaveni pockejte, az stroj dokondi fezani a poté posurite spinac dozadu tak daleko, az se
rozsviti Zluté svétélko. Z bezpecnostnich dlivodi skartovaci stroj vidy po pouZiti odpojte od sité.

pes (% Uviznuti papiru: Nastavte na Vypnuto (0) a vyprazdnéte nadobu. Vratte nddobu, zaviete Indikacni svétélka:
' dvitka a fidte se pFislusnymi nize uvedenymi pokyny.
—j(:):— “ Zkontrolujte, zdali jsou dvitka tpIné doviend
| | | | i
° ®* |<«=|_® e [—> Sel i Pockejte 40 minut, aZ se motor ochladi
R R R R .
BeaH D Vyjméte a vyprézdnéte nddobu
Stisknéte a podrite Stfidavé papir Nastavtena  Oteviete dvitka a odstfihnéte  Stisknéte a " K opétovnému zahdjen skartovani posuiite
Ipétny chod (R) tlacte a tahejte Vypnuto (0)a  visici prouzky materidlu. podrite Zpétny |~ B spinat bezpecnostniho zémku dopiedu
odpojte od sité  Zaviete dvitka. Pfipojte ksiti.  chod (R)

UDRZBA

PodéIné fezani a fezani

na prouzky:
Pravidelné spustte na 1 minutu
ve zpétném chodu

Pouze podélné fezani:

Namazte, kdyz je nédoba pind

nebo okamité, pokud:

® Klesd kapacita

® Motor md jiny zvuk nebo
skartovai stroj se zastavi

Nastavte na
Vypnuto (0)

*0lej naneste na cely
vstupni otvor

ZARUKA

OMEZENA ZARUKA Spolecnost Fellowes, Inc. (“Fellowes” ) zarutuje, Ze Fezaci
ostfi stroje budou prosta viech vad materidlu a provedeni po dobu 7 let od data
nakupu pivodnim spotfebitelem. Spolecnost Fellowes zarucuje, Ze vSechny ostatni
soucésti stroje budou prosty vad materidlu a provedeni po dobu 1 roku od data
nékupu ptivodnim spotfebitelem. Pokud se v pribéhu zérucni doby kterakoli ¢ast
ukdze zdvadnou, vase jedind a vylucnd forma napravy bude oprava nebo vyména
vadné cdsti podle volby a na naklady spolecnosti Fellowes.

Tato zdruka neplati v pfipadé zneufiti, nespravného pouziti nebo nepovolené
opravy. JAKAKOLI IMPLIKOVANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY ZA PRODEJNOST NEBO

Ridte se niZe uvedenymi pokyny a provedte celou operaci dvakrat.

_>.—>

Nastavte na
Automaticky start (1)

Skartujte 1 list

Stisknéte a podrte Zpétny
chod (R) na 2 - 3 vtefiny

*PouZivejte pouze rostlinny olej v jiné neZ aerosolové podobé v nadobce s @
dlouhym krckem, jako napr. Fellowes 35250

VHODNOST PRO URCITY UCEL, JE TIMTO CASOVE OMEZENA NA VYSE UVEDENOU
ZARUCNI DOBU. V zadném pripadé nebude spolecnost Fellowes zodpovédna za
eventudIni nasledné nebo vedlejsi Skody prisuzované tomuto produktu.

Tato zdruka vam davé specificka prava. Trvani, termina a podminky této zaruky
plati celosvétové, kromé pfipadi, kde mistni zakony ukladaji riznd omezeni,
restrikce nebo podminky.

Se zadosti o dalsi podrobnosti nebo o servis v rdmi této zaruky se obratte pfimo
na nés nebo na prodejce.



Hlava skartovacieho stroja

SLOVENSKY
Modely SB-80/5B-85¢

Vstupny otvor na kartu/CD

Indikacné svetielka (Cervend):
(@] & Prehltenie papierom
o “ Otvorené dvierka
o l Prehriatie

o D Preplnenie odpadovej nadoby

Dvierka

Mierka maximalnej hrdbky skartovanych listov

Vstupny otvor na papier

Kolieska

Priehradka na prirucku a olej

FUNKCNOST

Skartuje: papier, platobné karty, CD/ DVD, kanceldrske spony a malé
zodivacie spinky na papier

Nepouzivajte na: sivislé/nekonecné formulare samolepiace titky,
priesvitné félie, noviny, kartén, velké spony na papier, lamindtové alebo
plastické materidly okrem vy3sie uvedenych materidlov

Velkost skartovaného papiera:

Prizky 5,8 mm
Prizky 3,9mm
Priecny rez 3,9x38mm

oog

Spinac bezpecnostného zamku

Ovladaci spinac

Automaticky Start (I)
Vypnuté (0)
Spatny chod (R)

Odpadové nddoba

Maximum:
Pocet skartovanych listov sicasne (Prazky 5,8 mm) . .. 18%

Pocet skartovanych listov sicasne (Prizky 3,9 mm) . 6*

Pocet skartovanych listov si¢asne (Pozdizny rez).. . 15%
Denné kapacita skartovacich cyklov 50-100
Pocet skartovanych kariet/CD sticasne 1
Kariet za den 10
Sirka papiera 229 mm
Priebezny chod 20 mindt

*A4 (70 g) papier pfi 220 - 240V, SB-80 — 1,5 Amps/SB-85C — 2,5Amps; tazsi
papier, vihkost alebo iné ako nomindine napétie mozu zniit kapacit.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — Precitajte pred poutitim!

| ALUPOZORNENIE |

@ ®  Uchovdvajte mimo dosahu deti a domécich zvierat. Ak
zariadenie nepouzivate, vzdy ho odpojte zo siete alebo
uzamknite spinacom bezpecnostného zamku.
e-%g ®  (hrénite otvory zariadenia pred vniknutim cudzich predmetov -

rukavic, bizutérie, odevov, vlasov, viazaniek a pod. Ak sa nejaky

predmet dostane do horného otvoru, prepnite na Spétny chod
(R) na uvolnenie predmetu.

® Nedotykajte sa obnazeného ostria pod reznou hlavou
skartovacieho stroja.

®  Nepouzivajte aerosoly, petrolejové alebo iné horlavé
materidly na cistenie zariadenia alebo v jeho tesnej
blizkosti. Na zariadenie nepouZivajte nddobky so stlacenym
vzduchom.

® NepouZivajte zariadenie, ak je poskodené alebo zdvadné
alebo pri poskodeni napétovej $ndry. Neotvarajte hlavu
skartovacieho stroja. Zariadenie neumiestiujte blizko
tepelného zdroja alebo vody.

S

® Na skartovanie kariet a (D pouzivajte iba vyhradeny otvor.
NepribliZujte sa prstami k otvoru na CD.

Bezpecnostny zdmok (ZItd)

Pohotovostny stav (zelend)

0BSLUHA

Skartovaci stroj je doddvany v stave na okamzité pouZitie. Pre zjednodusenie obsluhy pouZivajte odpadové vrece.
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SKARTOVANIE PAPIERA
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Priebeiny chod: I ; ) S n
Maximélnz 20 mindt Skontrolujte hribku papiera Stlacte tlacidlo Vlozte papier do
oMK Po ko Skartétor vypnite pred skartovanim namierke  automatického Startu (1) otvoru na papier a pustite Po skartécil vypnite
: Diera zariadeni (0)a pripojte SKARTOVANIE KARIET (0l odpojte
/(D
priechode papiera zariadenie dosiete 20 siete

kratko pokracuje v prevadzke
po tipné uvolnenie vstupu.
Priebezny chod dIhsi ako

20 mindt automaticky

zahdji prestévku 40 mindt z
dovodu chladenia.

Drite kartu/CD za okraj

Kartu/CD vlozte do vstupného
otvoru na karty/CD a pustite

Stlacte tlacidlo
automatického Startu (1)

of
ODSTRANOVANIE PORUCH

Bes (% Prehltenie papierom: Skartdtor vypnite (0) a vyprazdnite odpadovti nadobu. \irétte nadobu, zavrite

Bezpecnostny zamok zabrafiuje nahodnému spusteniu stroja. Na nastavenie vyckajte az stroj dokonci rezanie a potom posuiite spinac dozadu tak daleko,
ai sa rozsvieti ZIté svetielko. Z bezpecnostnych dovodov skartovaci stroj vidy po pouZiti odpojte zo siete.

Indikacné svetielka:
dvierka a riadte sa prislusnymi nizSie uvedenymi pokynmi.
—j(:):— “ Skontrolujte, ¢i st dvierka dpine zatvorené
| | | | i
° * |<«<=|_® ® [— Bed i Pockajte 40 mindt neZ sa motor ochladi
R R R R .
BeaH D Vyberte a vyprézdnite nadobu
Stlacte tlatidlo Striedavo tlacte Skartator Otvorte dvierka a odstrihnite ~ Stlacte a L o
apodrite ho atahajte vypnite (0)a  vysiace priizky materidlu. podrite tlacidio| Ay Nalopvatovne Zapocatie skgrtovan|a posunte
vspitnom odpojte zo siete ~ Zatvorte dvierka. Vo spétnom ” spinac bezpecnostného zamku dopredu
chode (R) Pripojte do siete. chode (R)

UDRZBA

Pozdiine rezanie a rezanie
na prizky:
Pravidelne spustite na 1
mintu v spatnom chode (R)

Len pre priecny rez:

Namaite rezné valce, ak je

odpadové nadoba pind alebo Nastavte tlacidlona ~ *Olej naneste na cely
ihned; ak: Vypnuté (0) vstupny otvor

® Klesd kapacita

® Motor md iny zvuk alebo sa
skartovaci stroj pocas
skartdcie zastavi

ZARUKA

OBMEDZENA ZARUKA: Spolocnost Fellowes, Inc. (“Fellowes”) zarucuje, Ze rezacie ostrie stroja
bude bez akychkolvek zdvad materidlu a vjroby po dobu 7 rokov od détumu nékupu povodnym
spotrebitefom. Spolocnost Fellowes zarucuje, Ze vietky ostatné siicasti stroja budu bez zévad
materidlu a vjroby po dobu 1 roku od détumu nakupu povodnym spotrebitefom. Pokial'sa v
priebehu zérucnej doby ktorékolvek cast prejavi ako zavadna, vasa jedind a vylucnd moznost
népravy bude oprava alebo vymena zévadnej casti podfa volby a na naklady spolocnosti Fellowes.
Tato zaruka v pripade zneuitia, nespravneho pouitia alebo nedovolenej opravy. AKAKOLVEK
IMPLIKOVANA ZARUKA, VRATANE ZARUKY NA PREDAINOST ALEBO VHODNOST NA URCITY UCEL,

APOZOR *PouZivajte iba rastlinny oleja to v I baleni, v nddobke s dlhym @
krckom, napr. Fellowes obj. kod FE0352 50.

Riadte sa nizsie uvedenymi pokynmi a prevedte celti operdciu dvakrat.

Stlacte tlacidlo Skartujte 1 list Stlacte a podrite tlacidlo v
automatického Startu (1) spatnom chode (R) na
2-3 sekundy

JETYMTO CASOVO OBMEDZENA NA VYSSIE UVEDENU ZARUCNU DOBU. V ziadnom pripade nebude
spolocnost Fellowes zodpovedna za pripadné nasledné alebo vedlajsie Skody prisudzované
tomuto vyrobku.

Tato zéruka vam dava Specifikované prdva. Trvanie, terminy a podmienky tejto zaruky platia
celosvetovo, okrem pripadov, kde miestne zakony ukladaji rézne obmedzenia, restrikcie

alebo podmienky.

So Ziadostou o dalsie podrobnosti alebo o servis v rémi tejto zaruky, obratte sa priamo na svojho
predajcu alebo na nds.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni

(domacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena,
Ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany
spole€¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou
pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUGzZete

[— zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadd na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dusledky nespravné likvidace odpad(i. Dal$i podrobnosti si
vyZadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. P¥i
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu
s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni
(firemni a podnikové pouziti

Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zarizeni
v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

VySe uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace
u Vasich Gfadd nebo prodejce zafizeni.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(doméacnosti)
Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii
znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu
byt likvidované spolo€ne s komunalnym odpadom. Za ucelom
spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto
[— produktu pomdbzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate
prevencii potencionalnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohlo mat désledky nespravnej
likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho
uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii
tohto druhu odpadu mdézu byt v sulade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(firemné a podnikové pouzitie)

Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte
podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela.

Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie

VysSie uvedeny symbol je platny len v krajinach Eurépskej unie. Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie
u Vasich uradov alebo predajcov zariadenia.





